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INSTRUCCIONES DE USO

Como utilizar en una silla como sistema

de alta sujecion:
1,

5.

Asegure la silla portatil en una silla
comun cerrando la hebilla del
cinturén ancho alrededor del
respaldo de la silla.

. Siente al bebé en la silla portatil y asegure las

hebillas laterales ajustandolas para que se
mantengan fijas.

. IMPORTANTE: Siempre utilice las correas de los

hombros. Ajuste las correas para que se mantengan
firmes y aseguradas.

. Asegurese de que la superficie antideslizante esté

colocada apropiadamente sobre la silla para evitar
deslizamientos antes de sentar al bebé.

Nunca deje al nifio desatendido.

Uso como asiento para el regazo:

Disefiado para ayudar a mantener a su hijo a %
salvo y seguro mientras esté sentado con

usted, en la casa o en cualquier lugar C(\ S

mientras viaja. |

1. Aseglrese el cinturén ancho alrededor de f
la cintura.

[oaN

2. Cargue al bebé, siéntese en una silla y Gl
ponga al bebé en la silla portatil abierta YK( B
mirando hacia afuera. @

3. Jale la parte frontal de la silla portatil Tﬂ'ﬁ}
hacia arriba como si fuera un pafial y H
asegure las hebillas laterales.

4. IMPORTANT: Siempre utilice las correas de los

hombros. Ajuste las correas para que se mantengan
firmes y aseguradas.

Uso en carrito de compras:

1.

Coloque la silla portétil en el asiento del carrito de
compras.

. Asegure el soporte del cinturén ancho alrededor de

las barras metélicas en el respaldo del carrito de

compras y abrdchelas.

3. Siente al bebé en la silla portatil y
asegurese de que la superficie
antideslizante esté apoyada en el
asiento del carrito.

4. Asegure las hebillas laterales y ajuste
las correas para fijarlas con seguridad.

5. IMPORTANT: Siempre utilice las correas
de los hombros. Ajuste las correas
para que se mantengan firmes y
aseguradas.

6. Nunca deje al nifio desatendido.

o Edad del nifio Min/Max — Puede sostener la cabeza
(aprox. 5 meses) a 17kg o 371b.

o Telas — Nylon/ Poliéster. Materiales nuevos
solamente. Los materiales cumplen con los
requerimientos de inflamabilidad de EUA y de
Canada. Instrucciones de cuidado Lavadora en ciclo
delicado. Secar al aire libre. No utilizar cloro,
secadora o plancha. Dejarse secar. No lavar en seco.

A ADVERTENCIA -
PELIGRO DE CAIDA

Utilicelo siempre bajo la supervision de un adulto.
Nunca deje al nifio desatendido.

Asegurese de que el nifio esté ajustado con seguridad
en una silla estable.

ADVERTENCIA: No esté previsto para su uso en
vehiculos. No podrd utilizarse en sillas que no tengan
respaldo o en sillas con ruedas.

ADVERTENCIA: Siempre abroche las correas de
seguridad y asegurese de que la silla se ajuste
firmemente al nifio.

Cuando se utilice como asiento para el regazo
asegurese en la cintura de un adulto Gnicamente.
ADVERTENCIA: No utilice la silla portatil para bebés
que no puedan sostener la cabeza.
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INSTRUCTIONS FOR USE

Chaise portable 4 en 1 tout usage
MODE D’EMPLOI

Silla portatil multiuso 4 en 1
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Travel Chair Instructions for Use:

Use on a Chair as High Chair Restraint

1. Secure Travel Chair on a chair by
fastening wide support belt with
clip around back of chair.

2. Place your child on the Travel Chair,
secure side clips and adjust straps
to fit securely.

3. IMPORTANT: Always use shoulder straps. Fasten
shoulder straps and adjust to fit securely.

4. Ensure your child is sitting on the
non-slip surface and it is sitting flat on the chair.

5. Never leave a child unattended.

Use as a Lapseat: I

Designed to help keep your child safe and (f

secure when seated with you, at home or <7 g™

anywhere you are traveling. |

1. Fasten the wide support belt around =
your waist.

2. Pick up your child, sit down on a chair
and place your child on the open Travel
Chair, facing outward.

3. Pull the front of the Travel Chair up just
like a diaper and fasten side clips.

4. IMPORTANT: Always use shoulder straps. Fasten
shoulder straps and adjust them to fit securely.

How to use Travel Chair on
Shopping Carts:

. Place Travel Chair on Shopping cart
seat.

Secure wide support belt around slats
of shopping cart seat and fasten
securely.

Place your child on the Travel Chair
and ensure the non-slip surface is
gripping onto the shopping cart seat.
Fasten the side clips and adjust
straps to fit securely.
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5.

IMPORTANT: Always use shoulder straps. Fasten
shoulder straps and adjust to fit securely.

. Never leave your child unattended.

Min/Max Age of Child — Can support head (approx.
5 months) to 17kg or 371b.

Fabric — Nylon/Polyester ® Made of all new
materials. Material complies with US Flammability
requirements.  Care Instructions: Gentle machine
wash, dry naturally. Do not bleach, tumble dry or
iron. Do not dry clean.

AWARNING -

FALL HAZARD

Always use with constant adult

supervision. Never leave child unattended.
Make sure child is securely installed on a

firm stable chair.

WARNING: Not intended for use in any
vehicle.

Can not be used on chairs without back
support or chairs with wheels
WARNING: Always fasten safety straps
and ensure Travel Chair is adjusted to
secure child firmly.

When used as a lap seat secure on an
adult waist only.

WARNING: Do not use Travel Chair for
babies unable to support their own head.
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MODE D’EMPLOI

Usage dans une chaise comme systéme

de retenue:

1. Ajustez la chaise portable dans une
chaise en serrant la grande ceinture
autour de la chaise avec la boucle a
I'arriere du fauteuil.

2. Placez le béhé dans la chaise portable, attachez les
boucles sur les cotés et ajustez de maniere
sécuritaire.

3. IMPORTANT: Toujours utiliser les sangles pour les
épaules. Bien les serrer et ajuster en toute sécurité.

4. Assurez-vous que la surface antidérapante repose &
plat sur la chaise pour une bonne utilisation avant de
placer le bébé dans la chaise portable afin d’éviter le
glissement.

5. Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance.

Usage du porte-bébé sur le cuisses:

Congu pour assurer la sécurité de votre /

enfant, lorsqu'il est assis prées de vous, a la 5

maison, en voyage, ou partout ol vous allez. S

1. Attachez et fixez solidement la courroie de \
soutien autour de votre taille. ]

2. Prenez le bébé tourné vers I'extérieur,
s’asseoir dans une chaise et placez le
bébé dans la chaise portable ouverte.

3. Tirer le devant de la chaise portable vers
le haut, comme une couche, et serrer les ﬁrﬂ
attaches latérales. e

4. IMPORTANT: Toujours utiliser les sangles pour les
épaules. Bien les serrer et ajuster en toute sécurité.

Usage dans le panier d’achats:

1. Placez la chaise portable dans le siege du panier
d’achats.

2. Attachez la grande ceinture a travers les lattes en
métal et serrer fermement.

3. Placez le bébé dans la chaise portable et assurez
vous que la surface antidérapante repose a plat sur
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le siege du panier d’achats.

4. Bouclez les attaches latérales et
ajustez de maniére confortable et
sécuritaire.

5. IMPORTANT: Toujours utiliser les
sangles pour les épaules. Bien les
serrer et ajuster en toute sécurité.

6. Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance.

o Ages Min/Max de I'enfant - Peut
supporter la téte. Convient aux enfants "N/
de 5 mois et plus, pesant jusqu’a 17kg ou 37b.

o Tissus — Nylon/Polyester — Faite de matériaux
entiérement nouveaux. Matériaux conformes aux
exigences d'inflammabilité des Etats-Unis et Canada.
— Conseils d’entretien: Laver & la machine au cycle
délicat. Laisser sécher a I'air. Pas de javellisant, pas
de séchage a la machine, pas de repassage. Ne pas
nettoyer a sec.

A AVERTISSEMENT -
DANGER DE CHUTE

Doit étre utilisée sous la surveillance d'un adulte. Ne
jamais laisser I'enfant sans surveillance.
Assurez-vous que |'enfant est solidement fixé a une
chaise stable.

AVERTISSEMENT: Non destiné pour I'utilisation en
véhicule. Ne doit pas étre utilisée dans une chaise
sans dossier ou dans un fauteuil roulant.
AVERTISSEMENT: Toujours attacher les sangles de
sécurité et s'assurer que la Chaise Portable est ajustée
fermement a I'enfant.

Quand elle est utilisée comme porte-bébé, sécuriser
celle-ci a la ceinture de I'adulte seulement.
AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser la chaise portable
avec un bébé incapable de supporter sa téte.

www.snazzybaby.com.au www.snazzybaby.ca www.snazzybaby.us
Si vous rencontrez des difficultés avec ce produit, entrez en contact avec un membre de Snazzy Baby avant de retourner le prodit afin que nous puissions

vous aider. Australie: i

com.au Etats-Unis: i

Canada: i ca. Les produits Snazzy Baby sont garantis contre

les défauts de fabrication jusqu'a 120 jours aprés I'achat. Gardez votre preuve d'achat.
Le nom, logo, etc. sont la propriété de Snazzy Baby Pty Ltd. 12/53 Peninsula Drive, Breakfast Point, NSW 2137 AUSTRALIA



